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UGOVOR 0 JEDNOSTAVNOJ NABAVCI KOMPJUTERSKE OPREME - MEĐUNARODNI

PROJEKAT GREEN IMPACT

Ovaj Ugovor zaključeri je izmedu:

Univerzitet Crrie Gore - Mašinski fakultet PIB 02016702, ul Džordža Vašingtoria bb

Podgorica, broj žiro računa 510- 154-63 CKB banka, koga zastupa dekan, Prof. dr Radoje

Vujadinović, s jedne strane (u daijem tekstu: Naručilac)

,,ČIKOM
"

d.o.o. sa sjedištem u Podgorici, ulica Dalmatinska br. 78, PIB 02177579, broj
računa 510 - 1094 - 56 CKB banka, koga zastupa Viadan Tabaš, izvršni direktor (u daljem
tekstu: Dobavljač).

OSNOV UGOVORA

Postupak jednostavne riabavke Kompjuterske opreme
- međunarodni projekat GREEN

IMPACT - za potrebe Mašinskog fakulteta, broj 113960 od 29.04.2026. godirie;

Broj i datum Obavještenja o ishodu postupka jednostavne nabavke: 1-887/1 od 20.05.2026.

godine;
Ponuda Dobavljača ,,ČIKOM" D.O.O. broj 161162 od 04.05.2026. godine.

PREDMET

Član 1

Predmet ovog ugovora je nabavka Kompjuterske opreme
- medunarodni projekat GREEN

IMPACT - za potrebe Mašinskog fakulteta, (u daijem tekstu: roba), u svemu prema

postupku jednostavne nabavke broj 113960 od 29.04.2026. godine, Obavještenju o ishodu

postupka jedriostavne nabavke, broj 1-887/1 od 20.05.2026. godirie, i ponudi Dobavljača,

broj 161162 od 04.05.2026. godine.

Finansijsko-komercijalni dio poriude čini sastavni dio Ugovora.

CIJENA I USLOVI PLAĆANJA
Član 2

Ukupna vrijednost robe iz člana 1 ovog ugovora, prema prihvaćenoj ponudi, iznosi

12.785,00 eura bez PDV-a, PDV 0,00 eura, ukupno sa PDV-om 12.785,00 eura.

U cijenu uk!jučeni svi troškovi isporuke predmetne robe na adresu naručioca.

Član 3

Naručilac se obavezuje da stvorene obaveze p0 ovom ugovoru uplati na žiro račun

Dobavljača roku od 30 dana od dana dostavijene fakture sa zapisnikom o prijemu

ugovorene opreme, a na osnovu izvršenie isporuke.
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OBAVEZE UGOVORNJH STR'4NA

Član 4

Dobavljač se obavezuje da, za potrebe Naručioca izvršiti isporuku robe iz člaria 1 ovog

ugovora pa opisu, bitnim karakteristikama, količiriama i cijenama iz prihvaćene poriude, a

Naručilac da primi i isplati Dobavljaču vrijednost isporučerle robe prema prihvaćenoj cijerii
iz Ponude, u skiadu sa odredbama ovog ugovora.

MJESTO IROKISPORUKE

Član 5

Dobavljač će izvršiti isporuku ugovorene robe na adresu Naručioca, Maširiski fakultet,
Univerziteta Crne Gore, Džordža Vašingtoria bb Podgorica.

Dobavljač se obavezuje da isporuku ugovorene robe iz člana 1 ovog ugovora izvrši u roku

do 60 (šezdeset) dana, od dana zaključivanja Ugovora.

GARANCIJEKVALITETA I GARANTNI ROK

Član 6

Dobavljač garantuje za kvalitet robe, odnosno garantuje da je ponuđeria roba nova i

neupotrebijavana i da nema stvarnih i pravnih nedostataka, kao I da kvalitet ugovorene

robe u svemu odgovara proizvođačkim dekiaracijama robe, koje će Dobavljač biti u obavezi

da dostavi prilikom isporuke kao i gararitne listove I uputstvo za upotrebu.

Član 7

Garantni rok: 3 godine proizvođačke garancije za stavke 1 i 2; 1 godina proizvođačke

gararicije za stavke 3 i 4; koji počinje da teče od dana potpisivanja Zapisnika a prijemu iz

člana 8 Ugovora.

Gararitni rok podrazumijeva da će, ukoliko se u toku trajanja garantnog roka na isporučeniu
robu pojave nedostaci koji nisu posijedica nesavjesne upotrebe Naručioca, dobavljač biti

dužan da bez odlaganja, o svom trošku, otkloni svaki kvar iii izvrši zamjenu robe, koji nije

posledica nepravilnog rukovanja Naručioca. Zamijenjena roba mora imati novi garantni rok

pod istim uslovima kao i prvobitno isporučena roba.

NAČINSPROVODENJA KONTROLE KVALITETA

Član 8

Kontrola kvaliteta isporučene robe vršiće se od strane lica određenih za praćenje i

realizaciju ugovora, prilikom prijema robe na mjestu isporuke. Tom prilikom će se utvrditi

da Ii isporučena roba odgovara bitnim karakteristikama I količinama definisanim

tehničkom specifikacijom predmeta nabavke I ponudom Dobavljača.

Lice/a odredeno/a za praćenje I realizaciju ugovora dužno je da izvrši detaljnu provjeru
isporučene robe u roku od 5 radnih dana od dana prijema.
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Kontrola obuhvata kvantitativnu provjeru
- utvrđivanje isporučenih količina prema

otpremnici I kvalitativnu provjeru - provjeru uskiadenosti isporučene opreme sa

tehničkom specifikacijom iz Zahtjeva za dostavijanje ponuda i prihvaćenom ponudom,

uključujući stanje opreme I njenu funkcionalnost.

Zapisnik potpisuju ovlašćeni predstavnici obje strane - Naručioca I Dobavljača.

Ukoliko se utvrdi da je isporučena roba u potpunosti usklađeria sa specifikacijom predmeta
nabavke i prihvaćenom ponudom, kao I da je isporučena sa kompletriom pratećom
dokumentacijom, roba se smatra uredno isporučenom, a strane potpisuju Zapisnik o

primopredaji.

Ukoliko Se, međutim, utvrdi da roba ne odgovara tehriičkim karakteristikama definisanim u

koloni ,,Opis predmeta nabavke" I ,,Bitne karakteristike u pogledu kvaliteta, performansi

i/ill dimenzija", nije isporučena u ugovorenoj količini, iii ima oštećenja nastala tokom

transporta (npr. oštećena ambalaža), sastavija se Zapisnik o rekiamaciji. Dobavljač je
obavezan da sve nedostatke navedene u Zapisniku o rekiamaciji otkloni u roku ad sedam

(7) dana od dana sačinjavanja zapisnika.

RASKID UGOVORA

Član 9

Svaka od ugovornih strana ima pravo na raskid Ugovora u slučaju neispunjenja ugovorenih
obaveza druge ugovorne strane.

Ugovor se raskida pisanom izjavom koja se dostavija drugoj ugovornoj strani. U izjavi

moraju biti naznačeni raziozi zbog kojih se Ugovor raskida.

Ako ugovorne strane sporazumno raskinu Ugovor, sporazumom o raskidu Ugovora

utvrđuju se međusobna prava i obaveze koje proističu iz raskida Ugovora.

VIŠA SILA

Član 10

Ukoliko poslije zaključenja Ugovora nastupe okolnosti više sue koje dovedu do ometanja iii

onemogućavanja izvršenja ugovoreriih obaveza, rokovi izvršenja obaveza ugovornih straria

će se produžiti za vrijeme trajanja više sHe.

Viša sila podrazumijeva ekstremne 1 vanredne događaje koji se ne mogu predvidjeti, koji su

se dogodili bez voije I uticaja ugovornih strana i koji nisu mogli biti spriječeni ad strane

pogođene višom shorn. Višom shorn mogu se smatrati poplave, zemijotresi, požari, politička
zbivanja (rat, neredi većeg obirna, štrajkovi), irnperativne odluke viasti (zabrana prorneta
uvoza I izvoza) pandemije I slično.

Ugovorna strana pogodena višorn silom, odmah će u pisanoj formi obavijestiti drugu stranu

o nastanku nepredviđenih okolnosti i dostaviti odgovarajuće dokaze.
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ANTJKORUPCIJSKA KLAUZULA

Član 11

Ugovor a jednostavrioj nabavci kaji je zaključen uz kršenje antikorupcijskog pravila ništav

je, u smislu člaria 25 stay 4 Pravilnika o načinu sprovodenja jednostavnih nabavki

(,,Službeni list Crrie Gore", br. 016/23 ad 10.02.2023. godine, 020/23 ad 22.02.2023.

godine, 036/23 od 29.03.2023. godirie, 114/23 od 19.12.2023. godirie i 049/24 ad

29.05.2024. godirie).

ZAVRŠNE ODREDBE

Član 12

Ukoliko u taku važnosti avog ugovora dode da bib kakvih pramjena u nazivu ili drugim
statusnim promjenama ugovornih strana, tada će sva prava i abaveze ugovarne strane kad

koje dade da takve pramjene, preći na njenog pravnag sljedbenika.

Član 13

Na sve što rlije regulisana odredbama avog ugovora, primijeniće se adredbe Zakana a

obligacionim odnosima ("Službeni list Crne Gare", br. 47/08, 04/11 i 22/17) i drugih
važećih zakanskih i pozitivnih propisa, kajima se reguliše ava ablast.

Član 14

Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovag ugovara rješavaju

sporazumrio, u prativnam, ugovara se nadležnast Privredriog suda Crne Gare u Padgarici.

Član 15

Ugovorne strane saglasna izjavljuju da su Ugovor pročitale, razumjele I da ugavarene

adredbe u svemu predstavljaju izraz njihave stvarne vobje.

Član 16

Ovaj ugavor je pravno vabjano zaključen i potpisan ad dabje navedenih zakanskih

zastupnika strana Ugavara i sačinjen je u 4 istavjetna primjeraka, ad kojih pa 2 primjerka
za Naručioca i Dobavljača.
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NARUČILAC

‚'Urnverzţtet Crne Gare

'YfMjiskkultet
Prdf.'RdjďVujadinavić, dekan Vlad'aba,aš,

DOBAVLJAČ
,,ČIKOM" d.o.o.

I direktar
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